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enero de 1963 del expediente 1.439 de 1962, instruido por apre-
hensién ac varias mercancias. ha acordado dictar el siguiente
fallo:

Primeiv.—Declarar cometida unu mtraccion de contrabando
de menot cuantia, comprendida en el apartado segundo del
articulo séptimo de la vigente Ley, por importe de 1.033 pesetas,

Segundo~Declarar responsable de la expresada infraccién,
en concepto de autor. a Abdeselam Abdeselam Mohamed Moh
Amar,

Tercerv—Declarar que en los hechos concurred Ias circuns-
tancias modificativas de la responsabilidad atenuante tercera del
articulo ig por la cuantia de la infraccidn.

Cuarto.—Impcner como sancién por dicha infraccion la mul
ta de 2,074 pesctas, equivalente al duplo del valor de las mer-
cancias aprehendidas, y que en caso de insolvencia se le exija
el cumplimiento de la pena subsidiaria de privacidn de libertad,
& razén de un dia de prisién por cada diez pesetas de multa no
satisfecha. y dentro de los limites de duracion mixima sefialades
en ¢l casu cuarto del articulo 22 de la Ley. N

Quintu—Decretar el comiso de las mercancias aprehendidas
en aplicacién el articulo 25 de la Ley, como sanicion accesoria.

Sexto-—Declarar hay luzar a la concesién de premio a los
aprehensures .

Las saucloles impuestas deberan ingresarse preclsamente en
efectivo en esta Delegacion de Hacienda en el plazo de quince
dias, contados desde el sizuiente al de esta botificacién, trans.
currido el cual se instruird el correspondiente expediente para
el cobro per via de apremio con el reeargo del 20 por 100.

Asimismo se le comunica aue contra el expresado fallo puede
recurrir ¢n alzada ante ¢! Tribunal Superior de Contrabando y
Defraudacion, presentando el oportuno recurso en esta Secre-
taria en el plazo de quince dias habiles, contades desde el si-
guiente al de la presente notificacion, significando que dicho
reeurso ac suspende la ejecucién de los pronunciamientos die-
tados en este fallo (caso primero, articulo 85, y caso primero.
articulo 102 de la Ley),

Lo que se publica en el «Boletin Oficial del Estadow, en cum.
plimiento de lo dispuesto en el articulo 92 del Reglamento de
Procedimiento eccondmico-zdministrativo de 26 de noviembre
de 1959.

Madria 31 de enero de 1962.—F! Secretario. Angel Serrano—
Visto buzno: El Delegado de Haclenda, Presidente, P. D., José
Gonzilez —1766.

CORRECCION de erratas de lz Resolucién del Patronato
para lo Provision de Erpendedurigs de Tabacos, Admi-
nistraciones de Loterias y Agencias de Aparatos Surti-
dores de Gasoline, por la que se anuncia coneurso parg
la provision de las vacantes de Ezpendedurias de Taba-
cos y Efectos Timbrados ezistentes en las provincias
pertenecientes a las regiones de Galicia, Asturigs, vas-
congadas, Navarra, Ledn, Castilly lz Vieja y Castilla lo
Nueva,

Habiéndose padecido diversos errores en la insercion de la ci.
tada Resolucién, publicada cn ¢l ¢Boletin Oficial del Estadon nt.
mero 30, de fecha 4 de febrero de 1963, se transcriben a conti-
nuacién las pertinentes rectificaciones:

Provineie de Burgos—Donde dice «Bartina de los Montesy
debe decir «Barcina de los Montes». Donde dice «Entranbasuasy
debe decir «Entrambasazuas de Mena, Donde dice «San Quince
Rio Pisuergay debe decir «San Quirce Rio Pisuergay,

Provincia de La Coruiia—Donde dice ¢Aldea (Ayuntamiento
de Puenteseco)» debe decir ¢Aldea (Ayuntamiento de Puentece-
so)», Donde dice ¢«Domiftosy debe decir «Doninocsy, Donde dice
«Gundin (Ayuntamiento de Bion)» debe decir «Gundin (Ayun.
tamiento de Eridn)». Donde dice «Laboreiro (Ayuntamiento Me-
1lid)» debe decir «Leboreiro (Ayuntamiento Mellid)y. Donde dice
«Lestedo (Ayuntamiento Bosqueijon)» debe decir «Lestedo
(Ayuntamiento Boqueijon)y.

Provincia de Cuenca—Donde dice «Melgora, Lay debe decir
«Melgosa, Lay,

Provincia de Guedalejara~Donce dice ¢Ealbictly debe decir
¢Balbacily. Donde dice «Carboso, El» debe decir «Cardoso, Ely,

Provincia de Guiptizcoa~Donde dice «Atin, nimero 1» debe
decir «Atain, nimero 1n o

Provincie de Leon.—Donde dice «Benecidasy debe decir «Ba-
necidasy, Donde dice «Villepecediils debe decir «Villapecesils,

Provincia de Logronio~Donde dice «Logrofio (camino de La
Estrella)y dehc decir «Logrofio (caserio de La Estrella)n.

Provincie de Lugo—Donde dice «Fraga de Sargardelosy debe
decir «Fraga de Sargadeless, Donde dice «Villadepones debe de-
cir «Villapeney,

Provincie de Mudrid. — A continuacion de ¢Madrid ndme.
10 442» se dice «Madrid numero 243» 7 debe decir «Madrid mi-
mero 443» Debe eliminarse «Madrid numero 568». cuyo guaris-
mo aparece duplicado.

Provincig de Orense—Donde dice «Bardanes de Abajon debe
decir «Barbadanes de Abajon. Donde dice «Quitclon debe decir
«Cuitelon. Donde dice «Fuentefria (Ayuntamiento de V. del Va-
lie)» debe decir «Fdentefria (Ayuntamiento C. del Valle)». Don-
de dice «Penaverde (Ayuntamiento Cualero)y debe decir «Pena-
verde (Ayuntamiznto Cualadro)», Donde dice ¢Reguiroforzadon
debe decir ¢Regueirofozadon, Donde dice «Reomoifion debe deeir
«Remoifion. Donde dice «Souto Panedon debe decir «Souto Pene-
dox, Donde dice «Veiga (Ayuntamiento Carballedo)» debe decir
«Velza (Ayuntamiento Carballeda)». Donde dice «Vilarcho
(Ayuntamiento Coles)» debe decir «Vilarchao (Ayuntamiento
Colesn,

Provincia de Oviedo.—Donde dice «Monte Goya» debe decir
«Monte Covar. Donde dice «Viscan debe decir «Viescay,

Provincia de Pontevedra.—Donde dice «Castelo Crucesy debe
decir «Castrelo Cruces». Donde dice «Cruz Guimerayy debe decir
«Cruz Guimarey», Donde dice «Gizo» debe decir «Ginzo», Don-
de dice «Gresanday debe decir «Gresandey. Donde dice «Paboy
debe decir «Pazon, Donde dice Aeguengan debe decir Reguengas.
donde dice «Sabucero (Ayuntamiento de La Esterada)y debe de-
cir «Sabucero (Ayuntamiento de La Estrada)»s,

Provincie de Salamance.—Donde dice «Vallejera de Riofrias

ebe decir «Vallejera de Riofrion.

Provincic de Santander—Donde dice «Argoitos (barrio de la
Cagida)» debe decir «Argonos (varrio de la Cagiga)u, Donde
dice «Barcena de Viceron debe decir «Barcena de Ciceros, Donde
dice «Bircena. Lasy debe decir Barcenas, Lasy. Donde dice «Be-
ranga nimero 2 (barrie Riolastres)» debe decir «Beranga ni-
mero 2 (barrio Riolastras)», Donde dice «Honojedo nimero In
debe decir «Hinojedo ntmero l», Donde doce Olaen debe decir
«Qleay. Donde dice «Reinosa numers 2» debe decir «Renedo ni.

mero 2, .
Previncia de Segovit—Donde dice «Torrebuelos debe decir
«Turrubuelon,

Provincia de Valladolit.—Donde dice «Valladolid, nimero S»,
debe decir «Valladolid, nimero 15»; donde dice «Villalén de Cam-
posy, debe decir «Villaiin de’Camposy,

Provincig de Vizegya.—Donde dice «Ceanuri numero 25» dehe
decir «Ceanui nimero 2»,

Provincia de Zamorz.—Donde dice «Marmolesy debe decir
aMamolesn,

MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS

RESOLUCION de la Direccion General de Ferrocarriles,
Tranvias y Transportes por Carretera sobre adjudice-
cion definitiva de luos servicios publicos regulares de
transporte mecinico de viajercs por carretere entre las
localidades que se citan,

El excelentisimo seftor Ministro de este Departamento, con
fecha 23 de enero de 1963, ha resuelto adjudicar definitivamen-
te los servicios publicos regulares de transporte mecanico de
viajeros, equipajes y encargos por carretera, que se mencionan,

Serviciu entre Burcelona y Viladrau (expedieate nimero
3413), a «La Hispano Hilariense, S. A». en cuyas condiciones
de adjudicacién figuran, entre otras, las siguientes:

Itinerario.—El itinerario entre Barcelona y Viladrau, de 113
kilémetros de longitud, pasari por Arbucias, San Hilario de Sa-
calm, y Espinelvas, con parada obligatoria para tomar y dejar
viajeros v encargos en todos los puntos mencionados anterior-
mente y con la prohibicion de realizar trafico de y entre Viladrau
¥ San Hilario de Sacalm, y viceversa, y de y entre Arbucias y
Barcelons v viceversa, con exclusidn de Arbucias.

Exped.ciones—Se realizarin las siguientes expediciones:

Dos expediciones de ida y vuelta desde el 21 de junio hasta
el 21 de septierabre, y una expedicién los lunes, miércoles y sa-
bados del resto del ano.

El borario de estas expediciones se fijarg de acuerdo con las
conveniencias del interés pitblico, previa aprobacién de la Jefae
tura de Obras Piblicas.



